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34a Belga Kongreso de Esperanto 

Spa, 27a ĝis 29a de Ala jo 1950. 

< Unn brlqu nacio unu nacia f.iqn nnn Hvhjt t Konqresa. > 

KONGRESO « DE LA JUNULARO » ĈE LA « EONTOJ DE JUNECO » 

« On dii, ant v, qu pn In fnrrl d Ardenne 
* Densons i in chetne ondoye tine fontnine. > 

Kstas en Spa « Ce la sojlo de la Ardcnoj. en la urbo de la juneefontoj. kirn 
sin j ardezbluaj tegmentoj kaj sia romana pregejo — kiel diras la bela pros- 
pekto, kiti n oni disclonis al la gekongresanoj dnm la Pcntckostnj tagoj, — kc 
okazis nia 3 la Belga Nacia Kongreso. 



1 .<» Koiigrcsunoj antiiu la Urhdnmn. 


La 34a Kiotn da jaroj florflugis de la antaŭa Kongreso en la sama urbo !... 
Kiom da jaroj, de tin bela 1913 ! Kiom da okazintaĵoj ankaŭ en tiu longa 
periodo ! Du militoj, kiuj kaŭzis multajn mortojn. Same kiel la Tempo sen- 
kompata, kiu falĉis el maj rangoj preskaŭ ĉiujn, kiuj en la tiama tempo gvidis 
nian movadon. 
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Kaj kin, per sia falcilo, ankafi malhelpis, cn 1934, la efektivigon de la 
Kongresn antauvidata en Spa por tin jam. 

Car, keiknjn scmajnojn antau la mallermdato de tin Kongreso, subite kaj 
kruele, ĝi forrahis de ni la Prezidanto» de Belga Ligo Frans Sciioofs; kaj la 
L.igestraro dccidis anstataui la kongreson per memoriga tago en Antverpcno 
mem. 

Seil re la morln falcis kaj falĉadis dnni tluj multaj jaroj... ĝj tamen lasis, 

eterne junan Oe la jnnecfontoj, — la prezidanton de In L. K. K., la simpatian 
S-ron Desonay, kin, antafi nnu jaro, per simpla sel promesplena letero, akceptis 
organizi nian jarfeston dum 1950. 

Kaj kiam imuj post aliaj. ni alvenis en Spa kaj en la Turisma Oficejo, kic 
estis la akceptejo, estis la gaja rido de nia simlonn snmirieano, kin bonvenigis 
nin; nin kin j vcnis el la plej malproksimaj nrboj kaj vilaĝoj de la Bclga Lnvuto, 
same cl la valonaj kiel el la flandraj provincoj. 

Kelkaj kongresanoj alvenis jam, in de la antaua tago, eu dc Pmateno, sed 
la plimnlto alveturis pc; vagonaro el Bruoclo, en kin la estraro de Belga Ligo 
rezcrvigis al ili serion da kupeoj, en kiuj eiuj trovis trc oportunan lokon, stib la 
patra okulo de la star in komisaro, kin nialpermesis al aliaj eniri la vagonon 
kaj eĉ ties bnlkonojn. ĝis kiam la Kongresanoj mem invitis In lastalvenintain 
vojaĝantojn disponi pri la ankorau liberaj lolcoj. 

Cn la akceptejo eiuj, en minimumo da tempo, rieevis koverton cn kin ili 
it. . la neeesajn informojn pri loĝado kaj la kuponojn por la di versa j aranĝoj. 

Kapide oknzis la demeto de la valizoj en la cetere tute proksimaj hoteloj kaj. 
en bona ordo, ciisvolvigis, de la 5a posttagmeze, la programo, pri kin ni tamen. 
pro gin amplekso, nur tre resume povos raporti. 

La malferma ktinsido. 

D-ro Kempeneers tuj transdonis la parol vicon al S-ro Desonay, kill tute 
afable kaj plenkore bonvenigis ciujn kaj deziris al i!i bclan sunon, nepre neeesan 
en Spa, bonan rcstadon kaj sukcesplenan kongreson. 

La Prezidanto de Belga Ligo tiam ofieiale malfermis la kongreson, bonvenigis 
siavice ĉiujn, la belgojn kaj la fremdlandanojn, kaj faris plnraju komunikojn pri 
la programo. 

Li ankafi speciale atentigis pri ampleksa ekspozicio de Espcrantaioj, orga- 
nizata en la fundo de la salono kaj kin restos aiircbla al eiuj interesitoj dum 
la Konresaj tagoj. 

Poste la prezidanto memorigis ke, dnm la pasinta Kongreso. ni decidis nieti 
sur la tagordon de la nuna, la ternon : Esperanto kaj la Jnnularo. ? Kaj li 

estis felica, Oar li povis nnonci ne, el tri gravaj nrboj, junuloj elsendis an 
alportis rnportojn pri riu temo, nome el Bruselo, S-ro jirousek; el Antverpeno, 
S-ro Roger Jaumotte kaj el Bruĝo, S-ro Carlo Poupeye. 

Car S-ro jirousek, pro sia soldatiĝo, lie povis eeesti, S-ro Castel legis lian 
raporton, kiu detale pnrolis pri anipleksigo de gazetara servo, kin ankafi klopodus 
atingi la organojn de la junularaj rnovadoj kaj studentaj gazetoj. 

S-ro Carlo Poupeye tiam, en tre korekta lingvo, parolis pri la propagando, 
kiun povas fari la junuloj mem £e siaj kamaradoj, Cu en junularaj rnovadoj ĉu 
ec en lerneja klaso, ekzemple okaze dc paroladetoj pri lauelcktaj temoj. Li 
instigis ankafi al propagando per afisoj kaj propagandiloj en la ejoj de jun- 
ularmovadoj kaj speciale en la juunlargastejoj. 

Fine S-ro Roger Jaumotte, same entuziasnic, pritrakis la ternon, speciale 
substrekante la propagandon kiun ni povas fari ce la skoltoj kaj eiuspecaj 
duonsimilaj organizajoj. Li alportis kelkaj n konkretajn rimedojn por ekkomenci 
trim propagandon. La fincelo estu ke, en Belga Ligo, ni liavu jnnularon, kiu 
ĝuas ĉiujn rajtojn kaj facilajojn, kiujn guas la plenkrcskuloj. 

La Prezidanto dankante la raportintojn enkondukis la priparoladon kaj, tiu- 
okaze, nia vieprezidanto Maurice Jaumotte, kiu estas nacia komisaro de la 
jnnularmovado de la Ruga Kruc-kadctoj parolis iom detale pri Cio, kiu. lau li, 
estas eleerpebla el la tri raportoj kaj konkludis per akcentigo de la nepra nece- 
seco fari, kiel eblc blej baldafi, firman paŝou en tiun direkton. 


La Prczidanto line komisiis S-ron Roger Jaumotte alporti, dum la solena 
kunsido de dimaneo, la finajn konkludojn de tin tre interesa priparolado... kaj 
petis ke, por la morgana tago, la kongresanoj jam pripensu, kiun temon ni 
povas elekti por la venonta jaro. 

Simfonia koncerto. 

Post la kunsido, ciuj havis okazon por, en iu restoracio, rekapti novajn 
fortojn kaj, je la 20a 30, ili retroviĝis en la kuncerta salono dc la « Parc de 
Sept Heures uitapuda al la « Syndicat d lnitiative 

Kstis la Urba Simfonio, direktata pie j lerte de S-ro L. Barzin, kiu alportis 
al la kongresanoj tutan bonelektitan programon, meze de kiu estis antaŭvidata 
la « 5a Koncert-komponajo > de Beethoven, ludota de nia bona samideanino 
S-ino Elsie Lefebvre-Janssen akompanata de la Simfonio. 

'Kiu programo konsistis el la « Uverturo Roy Bias » de Mendelssohn, la 
« 'Eantazio de Lohengrin » de Wagner, la « Vilaĝaj Dancoj t > de (jretry kaj 
« Coppelia > dc Leo Delibes. 

Igis verc trafa artmnnifestacio, kiun ĉiuj plcnc ĝuis; kaj la longa aplaŭdo 
post eiu numero montris la ĝeneralan kontentecon. 

Post la, simfonia koncerto, ĉiuj kune iris al intima dancsalono, kie, danennte 
kaj kantante, la kongresanoj kune restigis gis la imua matene, en plena 
amuzado. 

La Dimanea fago. 

Tre true jam la katolikaj partoprenantoj al la Kongreso, kaj ankafi multaj 
aliaj, ellitiĝis por csti akttrate en la cefpregejo de Sta. Rentaklo, kie okazos. 
je la 8a 15, la kutima Di-servo kun esperanta prediko. 

Tin prediko estis elparolata de Ua Abata Moŝto Canisius Driessen, kiu gin 
faris de sur la predikejo dum la ordinara Meso, ĉecstata de multaj Spa-anoj. 

Zorge eldirata kaj per entuziasma voĉo, tin parolado impresis ne nur la 
esperantistojn, sed ankaŭ la alia jn aiiskultantojn, kiu j klopodis kompreni kaj, 
ĉiuokaze, povis sperti ke Esperanto estas lingvo, parolata kiel alia. 

Post la Meso, ciuj kongresanoj kunvenis antaŭ la preĝejo kaj sekvardare, 
kun la flagoj antafie, ili iris al la momimento lionore de la Militmortintoj, kie 
S-roj ^empeneers kaj Desonay demetis fl rojn kaj dum minuto da silento 
memorigis la knrajn mortintojn. 

En la urbdomo. 

La kutima akcepto en la urbdomo estis antaŭvidata jam antau la oficiala 
solena kunsido kaj, je la 10a 30, ĉiuj kune eniris la unuaetaĝajn salonojn, kie 
atendis ilin membroj de la urbestraro. 

Pro la foresto de la urbestro D-ro Barzin, estis la unua skabeno de la urbo 
S-ro Collin, kiu plcnumis lian taskon. 

S-ro Desonay, kiel Prczidanto de la L. K. K. prezentis la kongresanaron kaj 
memorigis la skabenon pri la fakto ke, kvankam li ne en la vera senco de la 
vorto estas Esperantisto, li tamen, iam kaj antau nuiltegaj jaroj, kune kun li. 
eklernis Esperanton. Li dankis la urbestraron, same kiel li ankaŭ dankis la 
grandajn organizajojn de Spa, pro do kion ili jam faris kaj ankoraii faros por 
la Esperanto-movado. Li kaptis la okazon por peti en la urbestraro la disponon 
pri salono por kurso, kiu certc komenciĝos en Spa en baldaua estonto. 

Tiam estis la vico de D-ro Kempeneers, kiu elparolis jenan paroladun : 

Monsieur l Bcherin, 

Les participants au XXXi V *' * ( owjre s Bel ge Je i Esperanto nous rernertienl d«* I honnent 
que L »ous leur f rules en Irs arctielHaril a I Hotel do Ville. 

Ce ne fluent pas settlement (es antorites communities, mois aussi le Syndicat d Inrtiatipe 
el la Compaynie des Eau.x c|«i i mireni Ion I eri evum* pour rem/re le sejoar a Spa agreabfp 
an.x conqressistes, qni nous en soul re<onn«iNsurils, 

l:n /915 de)a. to tre prechkessettr, le Baron dc Crttvohvz. araif fpnu quit ful fait aimed 
ua V nr Congrvs Beige tie I'Esperantn, cl. en son absence. M. Maes, echevin de l lnstmction 
Babliqtie, «rail preside a In reception. 

Le grand uryarnsuleur da Congres de 1913* conuiu? dv c elui-ci, esl noire arulen el devoue 
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mernbre, M. Joan Desonay, (jut ful, uvoc M. Burr limans. »m des pionniers tie notre moupe* 
mcnl dans la region, et a qui noiiji exprintans Joule noire reconnaissance. 

(. omrne le disait M. cn iQty. rest dans une i ’tile a clientele cosmo/iolito com me 

Spa (fa on peal le mieu.x apprvcior l utilite d tine lunguo Internationale. 

Un tableau remarquable d v Fontaine, tjui decore le Pntdion Pierre le Cirntul, represcnte 
one centaine de porsonnalitos venues rdruuver la sante Juris voire ville. Us sonl d opaques 
tlifjerentes et tnennont Jos quatre tains tie L Europe. 

Cette federation tie l Ft trope, q nr lanl tie bons espriis sefforcent c /«* « rear hi on r pie par 
des votes different ;>s, a existe on (twins dans le i lornaino intellectuel. des l opaque de la 
Renaissance. En remettant on favour (elude tie l anti quite, lea humanislos out remove l until 
qui, pendant des siecles, a servi d instrument rotnninn <) tons le s intellectuols. d savnir le lolin. 

La langue latino etait devenue one veritable /any tie rnfernalionu/e. iungue secoruie quo 
loul hotnme cultivo se derail de conriaitre e\ de pratiquer. Li fieaucoup (ip ceu.Y qui ftyurent 
un < Litre d Or ► < arrespondaient enire euv. de pays a pays, prat e tut latin. 

La generalisation de l onseignrmenl. le deroloppomcnl de nationalismos tie plus on p/ris 
agrossifs. on I favoriso la renaissance, l etude et (Utilisation de languor nutionnles tornbees jus 
qu ulons au rang de dialectes d in litre t local 

La creation, par le s trailes tie iQip ti) 20 , d une strip 1 1 / tats independents, sur la base 
tie eommnn antes linguistiques, a otr le conronnement de volte periode. 

f.e latin a t esse d etre une langue vohiculaire ; chacnn purle SA langue. 

Le fonctionnemenl Jos orqanismes iniernalianaux, ids <jue l O. i\. U., est devenu tie plus 
en plus complique . Un certain nombro de langues naiionales sonl en usage; l importance Ju 
personnel et des installations techniques indispensables onl rnuintes fois etc decrites. Leor 
jtrix do rovient esl oxtremenient el eve, et chactin tie nous en j>aie. helas. sa part. 

( haque people desire voir sa propre langue figurer partni les elites. II ne s ugit plus sou 
lenient du fran^ais au do l anglais , voire do Lespugnol on tie l ilalion, mais encoro du russe, 
tlu cbinois on de ! arabv. 

L Union Pollute Univorselle. cot organlsme fidele el pratique grdee nuqiud son I irons 
jwrtees de pays a pays los correspondences do ionics sorfps. seat trouvee do van I ties difficultes 
quasi inoxtricables, du fait do la decision d ujouier cos train Jornieres /ungues — russe, chinoh 
et arabo — uu.v langues ulilisee s justju olors. anglais, frnn^uis et espagnnl. 

A pres de longues discussions . on find par decider quo Ip journal serail public* en six parties, 
une pour cheque langue, ot <jue les six parties seraient reliees ensemble jmnr former un cahier 
Les figures seraipnl in serves dans lu purtie fran^aise. qni $r troure en tele, suivio des nutres 
levies solan l ordre alphabotiqne f runouts. 

) u-l-il une autre solution ? On rerrons-nous chaque annee do nourelles langues s afoutcr 
d cellos qui so nt deja officiellos, saugmenior le nombre de traductions, — el tie truJnctenrs, 

. — el se multiplier le nombre do tonnes de documents impriine* tjui sorlvnt chaque annee do 
/ O. iV. U. el do LU. JV. I S. C. O,, pour ne ciler quo res deux hi. Le Moloch tin presliqe 
iimpuslique evit|e chaque jour de nottreaux sacrifices, \ous en so vans rpiefque c/»ose en 
Belgique ! 

i\ous, lisporanlistrs. aeons resolu le prohlome depots longlemps. 

Laissons r/mcun utilizer la langue qu il desire. Jans ses relations aver ses compatriotes, 
mais dans les relations entre iridiridus de langues tlifferenles, utilisons une langue non I re. 
Internationale, la seconde pour tons. 

Puisque le latin a cesso de remplir re role, et puisqu il n est plus adaplv aux concepts de 
lu vie rnodeme. utilisons I Esperanto qui dopuis soi Xante frois arts qu il eviste, a prauve suffi- 
saaunent son aptitude a servir d intermediuire dans ions les domaines. qu il sa gistse de science 
de fwlitique an de philosophic; quo ce soil fiat l ovril on pur la pa rule. 

Les L.sperantistos sarent quo leur langue n est plus un projel, mais une reali le Wranle. 

I:t i/s s irritent quelquefois do Linconq>rohorision a laquclle il s se iimtrieni. 

Dans un article rcmarquable. qu il a public dans l Annee politique, eeonomique et coope- 
rative ( 23 , 197. 1940! sons le Hire < L Esperanto, langue vivunle >. Lucien Laurat i Ucrit le 
miracle du l rr Congres Esperantisie Univvrsel do Boulogne sur Mcr, en 1Q05. el ajoute : 

« L otape il’atijourd hui esl pen! etre la plus dure, car il s agil de latter contrc I ignorance 
volontaire. On cnnnni! los arguments avances jadis par coitx c/ui affirmaienl. an n am de la 
science, que jamais la vapour ne pourrui I remplacer la traction animate, qne jamais les homines 
ne parviendraient d s eiet'er dans les airs, (pie les sous rnarins etaient impossibles... Il font leur 
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rand re ccUc fustier qu'ils n onl pan prrvisle tlunn J errettr apres amir ron$lntr /os fait*. Par 
contre, il sc trouve encore anfounl lint de S linguisle s drawn Iran l par Jos argurmutls « srion- 
tifiques * qu imp longue itilemaiiorude ne saurait funclionner. Pour rosier surs de le.ur s demon - 
strations, its s abstiennent d assister. ne serait-ce quart quart dheure. a n’lmporlo rjwef ronqr^s 
esperantist** international, nit la prnli</ue de Itt longue dite artificielle triompbe brillammeni 
de lours obstructions uulbenliqurnient artificial isos. Seals Jos ctneurjcs rnlon/airos pen urn l pro 
sontemonl nior qu nne langur Internationale exisle, fonrlionrio el rsi manipfJee par de s dizuines 
dr milliers de firrsonnrs tutssi aisrrnrnt quo n importo quelle autre langur. * 

Monsieur I Ecbevin, nous n rtr s pas tie cru x lit r wire presence parmi nous on e*l le 
tcmoignage. Vous uvrz lean a donner it noire ( ongres Beige l appui de rotra presence cl flo 
notre autoritc. 

So situation, ses beautes nahtrelles, son cau.v de reputation mondialc font de Spa tin lieu 
predestine pour Jos reunions de ce genre. 

Sous ne doutons pas, Monsieur f Ixhevin. quo nous aidoroz dr fault's manieres le 
qroupe esperanfiste local et son unimateur, M. Drson ay, a altirer i attention do public etp<*- 
ranHsfp sur votre belle vide . 

Et jc caresse l rspotr de roir, Jans l os lieu.x memos ait so reunissaient vos holes illustres 
do jadis, so grouper chaqrtc onnee nne cobnrie tou jours plus nombrouse d adopter venus de 
divers pays, dovisanl do s sujots les plus divers dans line settle el memo longue, donnant 
ttinsi l exemple de l IntCrcomprefwnsion Internationale. 

S-ro Jaumotte, kid kutime kaj por aiidigi nian lingvon al la reprezentantoj 
de la urbestaro resume tradukis rapide tiun paroladon, same kiel li tion ankafi 
faros post la parolado de la skabeno. 

S-ro Collin Ire spirite respondis al la du paroladoj. Li senkulpigis sin pro 
la fakto, ke li ne daurigis la studadon kaj la uzadon de Esperanto, sed li tamen 
ne tute forgesis Ai* 1 kaj tre bone povis sekvi la tradnkojn faritajn antafi li. 

Li substrekis la grnndan intereson, kiun la internaciaj organizajoj oficialaj 
kaj ne-ofieialaj liavus uzi la belegan insrrumenton, kin nomigas Esperanto kaj 
li volonte promesis al S-ro Desonay la daiirnn npogon de la urbestraro, ankafi 
por la organize de kursoj. 

Li tiam invitis, — kaj tuj poste reinvitis, — la kongresanojn trinki glason 
da vino, je la bonfarto de la urbo Spa, kiun li reprezentas, kaj de la Esperanta 
movado, kiu nin Ciujn ligas. 

Ke la membroj de la urbestraro efektive interests pri nin afero, montras 
la fakto ke, post la trinkado di kelkaj glasoj da vino, ni ankoraii- longtempe 
restis kune en la salonoj, gaje babilante, sed ankafi farante bonan propagandon. 

Solena kunsido. 

Post la fotografado, kiu okazis sur la ŝtuparo de la urhdomo, ni denove 
sekvantare iris al la Urba Teatro, kie estis okazonta la solena kunsido de la 
Kongreso. 

Tie sidis sur la podiumo D-ro Kempeneers, drkauata de la vic-prezidantoj 
S-roj Jaumotte kaj Tassin, de la ĝenerala sekretario S-ro Cl. Van de Velde, de 
la kasistino S-ino Plyson kaj de S-ro Poupeye, kiu akceptis legi gravan raporton 
de la ĝenerala sekretario, kaj, kompreneble ankaŭ, la Prczidanto de la L. K. K., 
nia amiko Desonay. 

Malfermante tiun oficialan kaj solenan kunsidon, la Prezidanto honorigis la 
mortintojn de la jaro per minuto da silento; legis poste multajn salutleterojn 
de internaciaj kaj eksterlandaj instancoj kaj multajn individuajn telegramojn 
kaj bondezirojn. 

Poste, estis la vico de F-ino Parson, angla samideanino, de S-ro Curnelle, 
franca amiko kiu regule ceestas niajn kongresojn, kaj de S-ino Lecat, kiu 
alportis la saluton de la polaj samideanoj, por diri kclkajn agrablajn kaj 
kuraĝigajn vortojn al la Belga kongresanaro. 

La konkludo de la debato pri la Junularo. 

S-ro Roger Jaumotte tiam legis la konkludan raporton, kiun li verkis pri 
la diversaj indi vidua j raportoj kaj la priparolado de la antaŭa tago, kaj kiu 


respegulis la ideojn antanmctitajn de S-ro Carlo Poupeye, S-ro jirousek kaj 
li mem. 

Atentante la fakton kc multaj junuloj de diversaj junular-movadoj, skoltoj, 
Ruga Kruc-kadetoj k. s. povas akiri badge on ail insignon pri interpretista kono 
de Esperanto, la ra porto konkludas ke ni intense devas plifaciligi al tin j junuloj 
la akiron de tin atesto per la organizu de specialaj kursoj por ili kaj, pur ilin 
altiri, antauvidi specialnn porjunulan kotizon, kin enhavos kid eble plej rwulte 
da avantaĝoj ; ni ankaŭ devus, on bald a u<a estonto, antauvidi la kreon de speciala 
literal uro por la memhroj de junular-movadoj kaj la starigon de sekeio tie 
kadetoj dc Belga Ligo, kin specialiĝos en la propagando tiucele kaj en la kunigo 
tie ciuj junularaj fortoj. 

La Prezidanto, post la legado tie tin raporto, kin estis favore kaj aplau.de 
akceptala, petis ke S-roj Maurice kaj Roger Jaumotte inciatu eiujn paŝojn, k in j 
ebligos la efektivigon de la proponoj resumitaj ĉi supre. 

Li dartkis tre kore la junulojn, kinj prezentis raportojn kaj diris sian fidon 
en la junularo, por kiuj Belga Ligo estas preta fari cion eblan. 

Pro la iakto ke la sekretario de la Ligo, S-ro Verdier, estas en la eksterlando, 
S-ro Tassin legis la raporton de la Esperantista Komerca Ĉanibro, el kiu evi- 
dentiĝas kc tin Ci faris efektivajn servojn al diversaj komercistoj dum la 
pasinta jaro. 

S-ro Jaumotte petis ke la memhroj de tin Esperantista Komerca Cambro 
ricevu en la dafi.ro de la jaroj kelkajn novaĵojn pri ĝi, por ke tin j, kiuj membrigis 
komerca jn firmojn, povu montri al siaj kunlaborantoj aŭ event uale estroj la 
utilon de tin membreco. 

F-ino Ohozinski tiani raportis pri la Instruista Ligo Internacia kaj faris 
vnrman alvokon por ke ciuj gemembroj de la instruistara fako aliĝu al la Belga 
Sckcio de tin Ligo, S-ro Cumelle poste parolis pri la Blinduloj. 

Post klariga vorto de S-ro Vandevelde, S-ro Poupeye legis ties raporton, 
kiu aperos resume en sekvonta numero de nia organo. 

La kunsidantaro elektis inter diversaj temoj prezentitaj por la venonta 
kongreso. Post vera baloto, estis akceptata £ Esperanto kaj Radio 

S-ro jaumotte faris ankoraŭ du elokventajn alvokojn por Panjo la Kaso kaj 
por la Honora Kolono de la 35a Belga Kongreso, kiu okazos en Bruselo. La 
rezuitatoj estis respektive Er. 1.235 kaj 63 enskribitoj por 1951. 

Line, la Prezidanto proponis forsendon de tclegramo al la statestro. Lia 
Reĝa Mostn Princo Karlo ('), kaj al la jenaj gemembroj de nia Ligo kiuj, pro 
malsano, ne Oeestas la kongreson : al S-ro (1. Vanden Bossche, ĉefdelegito de 
U. E.A., kaj al S-ino Elworthy-Poscnaer, pionirino de Esperanto kaj honora 
administrantino de la I ago. 


I eicxlo r lf> l i srmltla telo^rnmo : 

Les llsppi(inii$lrs beiges, participant an XXXIV'** Congtes Xuliorial organise par la f.iguc 
Royale Fsperuntiste Beige a Spa. prienl Son Altesse Royale d accepter i expression de lours 
sentiments tie lovaule ct de fitlĉlite. 

rdculo de la riccvila rc^pomlo . 

Palais tie Bruxelles. 

Miiison du Prince Retfr-ril. 

Monsieur le President. 

Lc Prince Regent a re$u le telrgrrwunr qne tons Liti art r r idrvssp a l tucasion dn 
XXX/Y * r ( angres X alien td tie la Ligtte Royale Lsperunliste Beige , 

Son Allow Royale, Ires sensible tnuc sentiments d allachemcnt qne cons Lai avez exprimes, 
m a cbargA de vans transmeltre. ainsi qu a tons crux tlonl rons antis etes fail I interprete. 
Ses since res renter dements. 

Veuillez uyr»W, Monsieur le President, les assurance s de rna consideration dislinguee. 

Le Chef de Cabinet . 
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La festeno. 

Survoje al la festena salono, kiu cstas la granda historia salono de la « Hotel 
Britannique » en kin, post la unua mondmilito, kunvenis la Armistica Komisinno, 
la kongresanoj ankoraii rapide vi/itis la Puhonon an Fonton Pierre le Grand 
kaj admiris tie la Oran Libron de tin Institucio. 

Tin Ora Libro fakte estas grand a kontraumura pentrajo, sur kin oni retrovas 
la vizaĝojn de ciuj geeminentuloj, — regoj kaj princoj, scienculoj, bclctrikistoj 
kaj artistoj, grandaj ĉarmulinoj k. c., kin j, en la dafiro tie jarcentoj, estis la 
gastoj de Spa kaj scrĉis tie, Ou sian amuzon an ripozon, cu sian resaniĝon. 

ĉe la honora tablo, la Prezidanto estas ĉirkauata, dekstrc, dc la Skabeno 
S-ro Collin, de la Vic-prezidanto S-ro Jaumotte kaj de la eiam tie! vigla 
plejaĝulino S-ino F. Staes; maldekstre, de S-ro Bastin, reprezentanto de la 
« Svndieat d’lnitiative *, la Kasistino S-ino Plyson kaj S-ro Desonay. 

La nienuo estis jene redaktita : 

Vprda Supo 

Solrufo Itiu bonulina woniern 
finrhlafo hiut tlincrsaj leytHiioj 
(jf acta Jo Nelitsko 
lii * hr i to j. 

Post kiam, en la pic j agrabla atmosfero, Tin j diversaj pladoj estis prezentataj 
al la atento kaj al la bona gustumado de la mangemuloj, sonis la horo de la 
toastoj. 

La Prezidanto prezentis tiun al la Belga nacio kaj al ĝia unua reprezentanto 
Lia Reĝa Moŝto Princo Karlo, vicreĝo de Belgujo. 

Tiam sekvis : S-ro Tassin al la eksterlandaj kongresanoj kun rcspondo de 
F-ino Parson; S-ro Jaumotte al la sinjorinoj en la persono de sin tabla najbarino, 
kun respondo de S-ino Elly Staes; S-ro De Kegel al la gazetaro; S-ro Castel 
al la oficialaj instancoj de Spa; kun respondo de S-ro Bastin; S-ro Poupeye al 
la L. K. K., kun respondo de S-ro Desonay, kiu estis varmc aplaudata por la 
bona kaj bela laboro, kiun li efektivigis en Spa, okaze de la organize) de la 
Kongreso; laboro en kiu, dimi la lastaj tagoj, tutkore helpis aro da Bruselaj 
samidennoj. 

Al tiuj oficialaj toastoj aldonigis plia de S-ino F. Staes je la Iionoro tie la 
junularo; kaj ŝi donacis kun kiso, sumon de cent frankoj al anihaii Oeestantoj 
raportintoj por ekkomenci sian propagandon. 

Vizito, koncerto kaj baJo. 

Kiam lastfoje ĉiu j estis levintaj siajn glasojn je Thonoro de tiuj, al kies 
sano tiuj diversaj eminentuloj proponis trinkadon, estis tempo por iri al la 
Banejo afi « Etablissement Thermal », kie ĉiuj klarigoj pri la banoj, pri la 
diversaj akvoj kaj la kotLnfiuo estis abunde donataj de S-ro Desonay. 

'I in vizito tamen estis iom rapida, car ni devis urĝi al la <r Parc dc Sept 
Heures », kie la muzikistaro de la P. I 'I*, el Verviers donis, je nia honoro, 
specialan harmonian koncerton, kiun ciuj multe ĝuis. 

Poste sekvis ankoraii*, kiel konkhulo de tin bela tago, dua dancado en la 
samn salono, kie multaj, la antaiian tagon, jam trovis plezuron. 

La lunda tago. 

Kaj. dank’al la suno, la lundo igis vere apotcoza tago de tin Oi Kongreso. 

S-ro Desonay estis antauvidinta por tin lasta kunesto, grandan ekskurson 
per privataj luksaj automobiloj al la kvar lagoj; al la grandiozaj akvorezervujoj 
de Gileppe kaj de Eupen, kiu lasta estas apenau finefektivigata; al la Baraque 
Michel kaj al la nuna plej alta punkto en Belgujo, la turn de Botrange, tra la 
belaj kaj sovaĝaj fanjoj, por reveni al Spa, laii Francorchamps kaj Malmedy, 
parte detruita pro nura taktikeraro. 

Ni iie volas klopodi priskribi la beleeon dc cio kiun ni vidis. Ni devis resumi 
ee la plej interesajn paroladojn kaj raportojn en tin Kongreso. Ne decas do, 
ke ni foruzu ampleksan lokon al priskribo de nnturbelajoj. 

(St’kr. p, ĵ.j, malsnpre.) 
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MEN1NGEN UIT AMER1KA EN ELDERS 

•v Voor de internationale vriendschap en samenwerking is het nodig dat wij 
de andere naties kennen, en dat zij ons kennen. Een der voornnamste hituier- 
nisse.n die de baan dwarsbomen is de verscheidenheid tier talen. * (President 
Truman.) 

In het verleden grepen de Internationale betrekkingen plants door tussen- 
komst van personen die, gedurende jaren, talen bestudeerd hadden; in onze 
democratisdie tijd worden de wereldse /aken onderhandeld door afgevaar- 
digden die gcen veeltalenkenncrs zijn. Geen een der nationale talen kan de rol 
van internationale taal vervullcn, omdat ze moeilijk te leren zijn, en ter oorzake 
van de naijver tussen de Mogendheden over de taal die zou moeten gekozen 
worden. De beschuldiging van taalimperialisme is ook toepasselijk aan beknopte 
systenten, zoals « Basic-English « Basie Russian », Universal German >, 
enz. » ( W. Solzbacher, lid der Commissie voor Aanwerving van Vertolkers 
bij O. N. U.) 

Uet latijn heeft gedurende enige eeuwen de roi vervuld van luilptaal, doch 
I let heeft het contact verloren met het muderne leven. De eminente Zweedse 
taalkundige, Professor Bjorn Collinder (Universiteit Upsala) legt het grond- 
probleem van een hulptaal nit als volgt : 

« Wat wij thans nodig hebben is een vcreenvoudigd latijn. een ordelijke 
en rationele taal. die bewaart wat nit het latijnse-griekse vocabulaire reeds 
internationaal is, een eenvomlige en ordelijke taal, zodat cenieder ze leren 
kan in de lagere school. Gelukkiglijk hebben wij zo een taal : het Esperanto. * 

Esperanto is op natuurlijke » en logische wijze nit de Europese talen 
gesproten, door weglating der «; nutteloze > verwikkelingen van spelling, uit- 
spraak en grarnmatica. Zo wordt het nanleren vergemakkelijkt. 

De stamwoorden zijn romaans, germaans, cn, in gcringe mate, slaviscli. 
Vole stamwoorden zijn gemeen aan enige dezer talen. Ze worden, mctodisch 
en zonder uitzonderingen, gecomhineerd met dertig voor- en achtervoegsels, 
welke, tegenstrijdig met wat in de historische talen gebeurt, een wel hepaaklc 
betekenis hebben. 

Deze contbinaties laten toe zonder een grote geheugeninspanning een aantal 
woorden te hekomen, dfit groter is dan dit om *l even welke Europese taal. 

Esperanto estas lingvo internacia facila por rilatoj sciencaj, litcraturaj, koniercaj, 
politikaj, privataj. 

A1 wie het verbeteren der internationnle betrekkingen wenst. lore Esperanto 
om daaraan te lielpen. 

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiJiiiiiiiiii'iiiiHliiuiihiiiitniiiiuiiiiiliiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiMiiiiniiiiiiiiiHiiiii 

Kaj post komuna mangado je taĝmezo, restis anknrau iom da tempo por 
agrabla promenado en tin nc granda, sed tamen ciarn alloga urbo de Spa. kiun 
ni la nntaiiaj tagoj vidis en peza malhelgriza plenombro, kaj kiun ni nun povis 
admiri en plena suno... tin suno, kiun Spa, kiel diris S-ro Desonay, vere bezonas. 

Ekde la kvina tamen jam multaj devis foriri por rehejmigi al lokoj ja tre 
malproksimaj de la kongresurbo. 

Sed ĉitij volis, lastfoje, gratuli la prezidanton de la L K. K. kaj estis meze 
de Kentuziasmo, kc ĉiuj diris unu al la alia : « ĝis revido, proksiman jaron, 
en Bruselo 

La 34a mortis vere belnn morton ! Ekiĝu at viviganfa vivo la 35a en nia 
Ĉefurbu ! 

Mardon matene. 

Mardon matene, keikaj kongresanoj vizitis la instalajojn de Spa-Monopole, 
kie ili estis akceptafaj de S-ro Kavaliro de Thier. Hi estis gvidataj tra la 
laborejoj kie estas cnboteligataj la diversaj akvoj fame konataj. Hi admins la 
nove instalitajn maŝinojn kiuj purigas, plenigas, ŝtopas, etiketas po 12.(X)0 bo- 
telojn en Oiu boro. Hi gustumis diversaj n speeimenojn kaj forportis inemorajojn 
de tin interesa vizito, kiu estis tre interesa fino por nia Kongreso. 

Maur. JAUMOTTE. 


BELGA LIGO 45 JARA 

Ni remorigas al niaj membroj, ke Belga Ligo estis starigata la 30an de Julio 
1905. Okaze dv tin jubileo, ni ricevis afablan gratulkteron de Norvega Ligo 
lispcrantista. Ni kore dankas nian fratan asodon, kaj ankap i’iujn, kiuj pripensis 
riun datrevenon. 


BELGA KRONIKO 

ANWERPENO. — l.ippranlo Orupo « La Verda Sirin ». < — Lit 20nn fir Mtijo, tugon 
nntau la Kongreso to Spa. hi iiwdnovulnj nlporlis ĉiuspccajn nicmnraĵojii f »ri anlauaj kongresoj 
kaj special»' nmltajn iotogralajojn, kiuj intercsegis ne nor In novulojn. seel ankau la mnl- 
novulojn mem. 

Solution, la 27nn cl»' Ma|o, diuLko da Anlvcrpenunoj «-kkutnrtic is ngrahfan vojngon al Spa, 
kie ili partoprruis In 2^in nncinn Kongreson. 

I n vespero tie in 2a de Julio iĝis grnndn suk» eso. Ei prczidnnlo estis dividinla la taskon 
rapotii pri la Kongreso inter deko «In novuluj kn| kelkaj malnovuloj. Ĉiuj pritraktis gajr. sprit»- 
kn] k'rte unu pnrton de la Kongreso. Kaj f'-ino Helene Holkcns, kiel koakludo, legis pocvjHjon, 
pri ĝi, kiun cut pnrtnpreninto al la Kungrcso meinorifje ricevis, nrnHinitan per cies siibskrilx» 

I a oan dr lunin, S*rn Hector Verniuyten faris tre interesan pnroiodon, historian honhumoraii 
Lap lainen Ire komplctan pri In rvoluo tie in mh.i pungada servo de Antverprno. Li RUtS 
grant Inn sukt eson. 

Ln i6«n. In parolado dr S-ro Pars estis nnstnlauatn per la ĉtujara vizito de la grupanoj 
nl In Pcntrkostn Kcrmeso, Dudekkvin Report oprenanloj nmu/.iĝis tlum tula vvsp»*;o. 

Iltmoriffa resppro* — I m 25011 dr Junio iĝis grauda logo por « La Verda Stclo *. Por la 
uriurt fojo jx»st la niilito, estis honorigatuj In jubileintoj. Pli ol dudekk via cstas ilia iiomLro. 
Al eiuj estis trnnsdonnla Itt arĝentn nu bmir/a mcdnlo dr In ( *rupo. kun kvinjnmj strict»») por 
In plej fklelaj. 

La Pre/idanto suKstrekis, unu post alia pri sinipla sed nmika vorto. la meritojn de eiuj 
j 1 ihi leant oj. kies palmarcso estas jena • 

Arĝrnln medalo (minimumr 25 jaroj tin memhrero) nl S-ino H. Schools, M kiuinotlc kaj 
\L Dc Keleioerr (eiuj 55 jaroj), S-ino Marguerite JatimoUe-I .oqtict, S-roj Aug. Fars kaj 
Gustave Verm am lore (eiuj 50 jaroj). F-ir»o Jeanne Morrens kaj Leon Srhoofs (eiuj 20 joroj). 
S roj Hector Vrrniuvtrn kaj Maurice Boeren (cini 28 jaroj). S-ino Lucette Facs- Janssens 
(eiuj 23 jaroj). 

Bronzn medalo (rnininurme 10 jaroj. kun plin steleto por eiuj 5 pliaj jaroj) nl F-tno Maria 
lacoKs, S-ino Blnntho Vermuyten-Latroix kaj F-ino Evonne Vanclervekcn (24 jaroj), S-ino 
l'.«nne Or I inmlt'l lujjens kaj S ro Louis Rilthic (23 jaroj), S-ino Li vine Merckx -Hcrickx 
kaj Dro Allans Christiuens (22 jaroj). S-roj Hector Bolfejon. Georges Van den Boss cite kaj 
Rog.r Jauniolte (21 jaroj). ĉiuj kun du steletoj: F inn Jeanne Enqurl kaj S-ro Henri Sir Jens 
(10 jaroj), I inoj Mnthilde kaj Helene Holkens kaj S-ro Willy Bolfejon (18 jaroj). S-ro Henri 
De 1 londt (17 jaroj), eiuj kun unu stcleto. Pro la niilito, uc rslis lOjaraj juLiteantoj. 

Krome. lu eslraro decidis liavigi al S ino Maria ELvotlliy Posenner la arĝrntnn tnrdt»lon 
< pro merito *. kiun sprtinla dtdrgario porfos al ii liojrnen. 

Post la gratuloj de la Prezidnnto al eiuj, S ro Sielens, kaaisto, pc*tis In purolvicon kaj legis 
tk'dtlon de la Adrninistrantnro. kin deziris < e>primi sinn dankon kaj sian eslirnon kaj ntlutiron 
f>or la por-rspernntn Inboro. kiun S-ro Maurice I a un »o tie ankaŭ plenmiias **n aliaj mrzoj > 
kaj < dreidis honorigi lin por eiuj liaj spetialaj poslmilitaj rneriloj per nldono de ora palmo 
;d U ruliando dc la medalo Pro Merito, kiun li jam posedas de antaŭ piuraj jaroj >. 

Kaj meze dc lu aplaŭdoj. li piriglis beleynn orari palnion sur la vertla-bhinkan rul mm Ion 
d«* la tuuuiklasa distingo tie c Iji Verda Stclo ». 

I .a l^rc/itianto dankis kortuŝitc kaj nlvoknnlc ĉiujn al nova laboro, sed precipe al gnja, 
fraleca kunvivado en In grupo. kin povas vivi. kreski kaj Lc.nfurti ne nur pro la artlaj fair 
esperantaj sentoj tie eiuj. sed precipe per la amikaj sentoj. kiuj umiigas ĉiujn inemLrojn regulajn 
kaj lidelajn. 

Kaj Ham sekvis In disdono de la dijJomoj nl la lerninloj ci<- la kurso, gvidnta tie S-ro 
Irturnolle, nomc nl F-ino I lenriette Toussaint knj S-ro Jules Verstrnetcn. F-ino Elisubi-tli De 
Winter, S roj A dll. Verltoeven, Alois Van Hoyvveghen. Richard Borre. Karel Van der Wee. 
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A I Ions Vcrcruyssen. S-ino Marti, e De Nneycr. S-roj Balloiix. Karel Aalders. Raym. 

Robcyns. Henri De Horult. Leo Entmeminn. Jon Dc Bnivn. IVru. Dmste. Leo Janssens. Frans 
S« brill-kens. Fr. Hiiygaert*. F inoj Rina Pnmvrls, Nelly Van Heel, l.utgnrdo Blond eel, Monique 
( almvaerts, S ro 0 . Pntroons kuj S-ino Jose Van der Keilen. 

Post kinm S-ro Verslraotcn eslis Junkinta, nome de la gelerninloj. In profesoron kaj !a 
jugantnron. la prc/idmito le«is «ralii-lle Irron de D -ro Kempcnccrs. kiu estis malhelpula ĉersli 
tiun leston; kaj ankoraŭ, kaj por la innia lojo, iligdoni-S espernnto insignon, rezcrvalatt al por 
juiuikij movadnj. al tri membroj «I,- la Kadelaro tie la Rh&* Kfiieo, nome I inn Me.ileu.ans 
kaj S-roj Roger JiuiinoHe kaj Henri Dc llondt. 

Vcndredon. la 3000 rlr Junio. S-ro Fries rakontis lute persnn.ijn set 1 tre inlcrcfeajn tlelalo/n 
pri duiuvintrn vojnĝo, klun li faris ul I .onrlono. Per longuj uplaŭdoj In ceeslanlaro dankis. 

IVogronio </e la renonhtj hansidoj — Kunvcnoj ciuvoiidrode. je In 20.20a en la soiono 
(lu elago) tie « Wille Leeuw », 4. FrunkrijMd, Antverpeno : 7 «« de Julio, nnmza kaj lud 
vespern; i/jan dr Julio, parolado dc S-ro lues, * Dr 1 -finer NieuvvMtrant >: 2 tan de lulio, 
ekskurso al Nederlamlo (drtaloj m special» rirkulero); '28un de lulio, pnrolala jnrnnio (knn 
ĉies kunlielpo): 4 an tie August», diskutvespero, enkondukota dc I'-ino F.lisabetb Dr Winter, 
pri leino elrktofa de la gcnovuloj; 11 an de August». atnuzH kaj Itidvespern: i8an dc Aŭgusto. 
irilinm kunsido senprogrnrna; 25110 tie August», pumlntn jnrnalo; tan tie Septenibro. eiekto 
tie nova direktanta komilato, konsistantu. dltone, el malnovaj kaj. tluone, cl novaj samidcanoj: 
San dr Scptem Kro. iinua vesprro diua kiu kvar nŭ kvin fiovuloj parolados pri si a liberlcmpo; 
13011 dc Septeinbro. aimiza kaj ludvespcro; 2 2on de Septenibro. dua kunveno. Juni kiu kvar 
au kvin novnloj parolados pri sia lifterteinpo, 2yun dc Scptem bro. parolado dc la Prczidanto 
kaj ofidala rekomencigu dc la nova vintra labor sezono. 

BUI SFLO. — La trrupu kumcna* regale : la nombro de purtoprenantoj ciam reslas grnnda. 

Pnnjramoj de la exlunlaj Lnnvenoj — Fjo : Brasserie Saint Martin, place du Cunnd Sablon, 
38. (rrote /avt I, ĉiulunde je In 20a. 

Julio : la 31m. Parolata ĵurnalo; la man. S-ru Van der Stein pci. La Kantantaj Furoj; la 
171111, S-ro Dveraets, Ludonnnloj kaj Luprcrmnlo j ; In 24011, S-ro Ledegnnck. 1 ravojagnnte 
Rumanujon: la 31011. F ino Kestrns. BibliotfraFiu de F.spcranlo. 

August» ■ 1 « 7,'in. S|)ociaIa eltlono dc nia jurnalo; la 1 ) an. Frstotago. lie oka 7 os kunveno; 
In 2 1 rt 11. S-ino Rufiartl. I n Bona Recepto: la J8nn. Ra|>orto pri In Intcrnana Konprcso 

Scplenibro : la pin. Fafolata jtirnnio; la linn, S-ro Verdier. I^a Okulavidnuingeyiilo; la 
ifeun. S-ro liroiisek. La Felevidndo , la 23011, S-ino Flly Stacs, Dekjara daln veno dc la 
grupiĝo tie juriaj miizikanintoroj. 

Oktobro : lu Jan, Pnrolatn jurnnlo. disdono tie diplomo) al In Inurcaloj. 

BRI -CA GRl PO. — Dek umi mcnibroj de la grupo ĉeestis la nncian kongreson en Spa. 
j>ri kin esttj» tlelule raportata dum la sekvautuj kunvcnoj. Fstis tlcriove tleridatn organizi spur- 
por In venontjara kongreso, I ^1 6an de limio F-iuo Yvonne Poupeve interest' rnportis pri 
in vojaĝo al Romo. Aiim/n debnlo : < Por aŭ koutraŭ vi/aĝpentrndo * okazis In »3an dc 
lunio. Fa sokvunlu kunveno cstis dediĉnta al pnrlektign lernatlo InU < Fuiulamento v. La 
J7an de Junio S-ro Karlo Pouj»eye (filo) iniris In ĉecstanlojn en la misteroj tie la televido knj 
liuvigi* nl ili clniontradon de In ckscndo Tele Lille. F-inoj FoiisSiiinl kaj S-ino Beeruaerts 
rotissaint el Antverpeno agrnble surpriziii In grupanojn per sin vizilo dum la kunveno de li 
•| a dc Julio, dum kiu S ro Clt. Poupeve. vicdelegito de U. E. A., tlelule parolis pri tin 
intern.uia urgani/aĵo. 

PrtHpamu tie la venontaj hurisifloj. *— Ortlinaru kunveno : ciunmrdc je la 20«. cn la 
sidt'jo 4 Omideri Floorn - Cornet <1 Or ». Komitalu kunveno la uruuin murdoii de ciu moiiuto, 
de la 1 on ĝis la 2on en lu sari in cjo. Dum la unun duonhoro de ĉiu ordinnrn kunveno : 
Peilektica kurso, postc di versa/ programeroj. Fn oka 7.0 tie be I a velcro, iu uu alia el tinj 
programeroj povos esli ansiataŭuta per vespera promenudo. 

Augusto la tun, F-ino Y. Van Purys pri V^ojaĝo al Romo: la 8an. Vizito de intcrcsaj 
parloj de In urbo; In 1 3nn. Festotngo, tie ok«i/ns kunveno; la JJan. Novujoj pri In Universal» 
Kongrt'so: In JQan. Debato f>ri Sptorloj. 

Septemltro : In jan, S-ro Indrin pri Vojnĝo ul Normundio: lu ii«n, S-ro Verplmnckc pri 
I tbriknrlo tie alkoholo kaj |>repamdo de nlkoholnjttj; In l()an, F iho De Ml Ido pri La Ardcnoj; 
la 26nn, S to De Vrientll pri Filmarto. 

(Yktobro la 300. 1 ino Is. Van Porys pri Fabhkado de Sukero. 


NOVAJETOJ 

— I n ARNHEM (Nedrrlnndo) oni povos, dum la baldaŭa somcro, viziti sprrmlan eks|>u- 
•it ion < Mojlastonn igio >• Ci montros In mrdfcliĉaĵojn, kiuj tie okazis jc la la dc Mn|n IQ45. 
Knj In In boron fnritnn ĝis nun por nmlaperigi la rc/.ultolojn de Htij nialfcliĉaĵoj. La ekspo/icia 
eslrarn uzas Espemnton por diskonitfi rkstrrliindau sinu inviton nl vi/.iln. (Adreso : Jansbinncn 
singe!, 20, Arnhem. Nedrrlnndo). 

— ĈKĤOSI -OV AK I * JO. — La radiodissendoj ok.i/ns ĉiulngc do 15.00 ĝis 15.11. ond 

lunat e oj 5*. 11 kn| 21 r , |: miknŭ de 22 00 22. >0. ondlongcco 2111 . bn mezniulnj progrmnnj 

restas nrsangilaj. 
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— Jarlibro dr fa intemaciaj organizajvj, — l.-a eldono dc igĵo rstas baldau aprronta. 
Ha\ebla ĉr * Union tics Associations Internationales. Palais d Limoni. Bruxelles >. 

Eldoimta pn franca kai antfln lincvoj. tin jarlibro enlmvos la sekvantajn priskribojn 
l) Strukturo dr la rŭropa orgautzado pri ekonumin kooperndo; 2) Eŭropa konsilantaro; 5) Orgo- 
nizado dc la Kontrakto dr Bruselo pri « Okrideuta unio * |) Organiwulo dr la tizonaj slain j; 

5) Orgnnteodo dc In l nuiĝinlnj narioj; 6) Spec iniigilaj insliluiioj; 7) Ĉiuj orgnniznĵoj ĉu ŝtataj. 
ĉn nc ŝtalaj. 

Ci ankaŭ enliavos listen de la diplomatikaj misioj, dr lo Kotnercnj ĉmiibrnj kaj kalcndaro 
dr 1« ĉefaj koinercaj okazontajoj dr la jam. 

— ĥl Popo/n Cinio. monntfi infnrmn bultrnn, okpaĝa gazeto; srnkosta spceimeno riccvchln 
dc Frmidlmcvn cldonrjn, 26. Kun Hni ( bicli. fVking 

NEKROLOGO 

— La igau dr Julio 1050, mortis S ro G. KESTENS. Iralo dr F-ino M. Kerens, itieniLrino 
de Brusela (trupo kaj dc B. L. L. Niujn korajn kondolcrojn ! 


ANONCOJ 

— JANĈIE. Danilo. % Wolfovrr. Ljubljana. Jugoslavujo, drziras korcRpondi 

— LIBERTLMPO I N HISPANI IO — Du personoj sninlnnpt' povus <>1i ritrvalaj 

kjrl g.istoj — 2 1 srmninojn — ĉe hspcrnntisla fnmilio rn plej bela kvartnlo dr Madrido 

Inm inter Oktobro knj Julio luUrŝanĝr post simda fiastipado ckstcrlnnde inter Julio 10 knj 
Srptcinbro 25. Preferinde somcra urbelo apud maro knj montoj. Bonvulu skribi konfidcucc 
deluiajn proponojn ( »roj. Alvnror, Aparlado 1 257. Madrid. 


BELGA LIGO ESPERANTIST A 

Pnifĉekkonto I3> 7.67. Briisel».' 


TARIFO HE I IBROI KA1 PROPAGANDILO.l 

I.a MorhnJo. paroiado dr f’mf. D-ro Hermann Notlinargel, Iradukita 

Selhser 

Komprcaĵ Irlcro/, dr C. A. Pruisscn 

/ sprrtinto «ppris sons mailrr on quinzo lcfons. dc I lcnri Do Co|>jkI 
/nfor/mf|ci$tiko kaj Esprrcin/o/ogic», dr \\ r . Mnndcrs ... 

Invito «I ĉiolo, dr lames Sayers 

Modicinit Vortaro. dr Briquet ... 

Esperanto lantfiio ties Xotions Unies, kmj ckz 

i o ekz 


dr Brmbarri 
fr. 



r.sprmnto on tin coup rl rril, KK) rk/ ... 

Esperanto in rrn ootjslag, 100 ck/. 

Brojnifiarul-ilustriUij poŝtkarloj, po pcco . 

Essor de i Esperanto (franclingva). 4P«8 a grand-formata gazeto, n ro 4, po ok/. 

Restas nnkornti kelkaj ninncroj 1 kaj 5. 

Abono al 1 ‘ranca Esperantisto. |>o jnre 


lo.— 

\ IO.~ 

I fK).— 

10,- 

1.50 

21.— 

21.— 

».21 

2 ,_ 






LES ENTREPRISES 

DERKS 

226, Rogierstrato, BRUSELO 

Tel. : 15.19.92 

Entrepreno do 

KONSTRUAĴOJ 


G. FAES 

16, Schoenmarkt, 16 
ANTVERPENO 


Por via MUZ1K0, § 

RADIO Uaj GRAMOFONO I 


= P>r viaf csperantajoj, 

§ l.broj, insignoj k. c. 

( Esperantista Librejo 

24, Bodenbroekstroto, 24 
Tel. : 11.71 03 BRUSELO 

3 /f iu anf^au havigns al vi nacilingvajn lihrnjn, 

EE rcVuojn f(aj gazclojn, £ aj ĉiuspccan 

EE slfrihnwtcfialvn. 


PASTFLOJ 

PASTILLE PECTORALE 

SWINNE | 

EN CIUJ APOTEKOJ I 


gii!iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiMiiiiiiiiiinmim| 

| REĜA BELGA LIGG ESPERANTISTA | 

i ASOCIO SEN PROFI TA CELO | 

3 f’rezidttnln . D-ro P. Kl .MPLNflFHS, 1 1 ), avrtnin Monljotr, |$rtis«;lo. == 

E \ ic Prczidantnf . S ro M. I At M( ) ) II:.. | f. .o "imii Dr- Mruyn. \\ ilrijr l* -Airier rp^n. 

jjj| Sro A TASSIN. i . me Saint >Jo*rpI». I .a J.uuvierc. Ef 

5 Cr/iprn/o Sclrrrtnrio Sro Cl. V ANDEVFI X)F, »7^* Fr.lcr Rcnoillaan. Merelbeke 
= N * hrrtario S ro I. VLRDIf K. ~S, avrmv Marie Imm*. \\ pIiiwc Solid Lambert linisrlo. E 

3 Kushlinn : S ino ,1. PI.YSON, 183 . rue Joimlan, Sninl Oilles-Brusclo. = 


I KOMBINATAJ K0TI20J 

I Reĝa Belga Ligo Esperantista kaj Ur.iversala Esperanto Asocio 1 

3 t Soup! a nictahrpco (cnbavas bietnbreron ol ia lokn ( »rt«po — <r rk/.islas — nl to EE 

EE Ijfio kaj ol io inlernnrio ortfanizoĵo; rajtipns riervi la iinrinn gazdon «, Belga 3 

H I sprmnlisl** ► kaj la ttilcnwcian kuponaron por servoj) . . fr 80 = 

3 l amllia mrmhro (same. csroptc la {jciwriotf) . 40 EE 

II Mpmtrrco Lon inrliritltut aliĝo al lo inf Croatia orgnni/ojo 3 

3 a) Mi’tuhro him fmlihro . 3 

EE kirl simpfo ttiembm; riievos krtmio In Wlibrnii kaj gi«in aklnnnn 115 3 

3 b) Momhro Ahonanto 3 


= 

kirl membro ktm Jarlibro; 

rirpvns kromc la nuuuilan 

intprnar ion ynr.r Inn 

i 

« Espcrnnto > 



170 

if 

r) Mctnhro Sublenanto 




1 

kirl mrrobro-abonontn; papas 

pli rihnn kolr/on por ficlpi 

In rnnvnrlnn 

300 

m 

III. Bonfarunlo Membro mrmvole oli 

rlonn^ olmcnoŭ 2 1 fr. al sra 

kotizo. spccinlr 

p<»r Jielpi nl 


k\ b. 1. f:. 




| 

Popu al via loka grupo; sc nc 

ckzjiilas, al |w>*lcckkonln i •] 

,57-07 dc Rrĝo 

Bclgo Lipo 

= 

Esjicmnlislo. 







Imp. L.IELENS. S. P. K. L., 18. rue clc la Pnncesse, Bruxelles. — T 6 l 6 phone 21.10.98 


